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EntschlieBung zum Euro als Parallelwihrung

Das Europiische Parlament,

unter Hinweis auf die Griindung der Europiischen Zentralbank und den Beginn der dritten
Stufe der WWU,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 30. April 1998 zum Konvergenzbericht des
Europiischen Wiahrungsinstituts und zum Dokument der Kommission mit dem Titel "Euro
1999 — 25. Mirz 1998 — Bericht iber den Konvergenzstand mit Empfehlung firr den
Ubergang zur dritten Stufe der Wirtschafts- und Wihrungsunion"(%),

gestitzt auf Artikel 148 der Geschiifisordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft, Wihrung und Industriepolitik
(A4-0447/98),

in der Erwégung, daB der Start der dritten Stufe der WWU am 1. Januar 1999 leider ohne
das Pfund Sterling, die schwedische Krone, die d4nische Krone und die griechische Dractme
erfolgen wird,

in der Hoffnung, daf das Vereinigte Konigreich, Schweden, Dinemark und Griechenland in
ihrem eigenen Interesse, im Interesse der anderen am Start der WWU beteiligten
Mitgliedstaaten und vor allem im Interesse der Vélker der Europiaischen Union als Ganzes
der einheitlichen Wihrung méglichst bald beitreten werden,

in der Erwiigung, daB trotz der politischen und wirtschafilichen Hindernisse, die einem
Beitritt des Vereinigten Konigreichs, Schwedens, Diinemarks und Griechenland derzeit noch
im Wege stehen, eine betrichtliche Mehrheit ihrer Biirger davon ausgeht , daB sie innerhalb
der niichsten sieben Jahre der WWU beitreten werden (im Vereinigten Kanigreich
beispielsweise 65%),

in der Erwigung, da3 Unternehmen im Vereinigten Konigreich, Schweden, Dinemark und
Griechenland weitgehend der Auffassung sind, daB die friihzeitige Moglichkeit, Geschifte
in Euro abzuwickeln, einen Wettbewerbsvorteil bedeuten wird,

in der Erwigung, dafl die politische UngewiBheit iiber den Zeitpunkt des Beitritts des
Vereinigten Konigreichs, Schwedens, Dinemarks und Griechenlands zur WWU und die
wirtschaftliche UngewiBheit, die damit verbunden ist, daB sie sich die Moglichkeit offen

(") ABL C 152 vom 18.5.1998, S. 33.



_3- Drucksache 15/99

halten, den Wert ihrer Wihrungen zu beeinflussen, durchaus bewirken konnten, daf} das
Pfund Sterling, die schwedische Krone, die dinische Krone und die griechische Drachme
sehr viel stiarker gegeniiber dem Euro schwanken werden als in der letzten Zeit gegeniiber
der D-Mark,

in der Erwiigung, daf} stirkere Schwankungcn sich auch aus dem im Vergleich zur D-Mark
groBeren Gewicht des Euro auf den internationalen Méarkten und aus den Auswirkungen
ergeben konnten, die dies auf die Schwankungen des Pfund Sterling, der schwedischen
Krone, der dinischen Krone und der griechischen Drachme gegeniiber dem Dollar und dem
Yen haben kann, '

in der Erwiigung, daB durchaus die Moglichkeit besteht, daB diese Schwankungen durch die
Spekulationsanfilligkeit kleinerer Wihrungen noch verstirkt werden, wie dies die jiingste
weltweite Entwicklung der Kapitalmarkte gezeigt hat,

in der Erwigung, daB damit zu rechnen ist, daB als Folge dieser Schwankungen die
Kapitalkosten im Vereinigten Konigreich, in Schweden, Dinemark und Griechenland hoher
sein werden als in der Euro-Zone,

in der Erwiigung, daf ab dem 1. Januar 1999 der Euro fiir alle EU-Zahlungen verwendet
wird, so daB sich von EU-Zahlungen abhingige Sektoren wie zum Beispiel die
Landwirtschaft in Mitgliedstaaten, die nicht der WWU. angehoren, groBeren Risiken
gegeniiber sehen und bestrebt sein konnten, diese Risiken auf ihre einheimischen Anbieter
abzuwilzen, indem sie sie auffordern, ihre Rechnungen in Euro auszustellen,

in der Erwigung, daB die Verwendung des Euro durch Touristen in den Regionen der "Pre-
ins", in denen der Fremdenverkehr ein wichtige Rolle spielt wie beispielsweise in London und
auf den griechischen Inseln, von besonderer Bedeutung sein konnte,

in der Erwiigung, daB eine ganze Reihe groBer multinationaler Konzerne, die im Vereinigten
Konigreich, in Schweden, Dinemark und Griechenland titig sind, bereits angekiindigt haben,
dafB sie beabsichtigen, ab 1. Januar 1999 das Wechselkursrisiko auf ihre einheimischen
Anbieter abzuwilzen, indem sie sie auffordern, ihre Rechnungen in Euro auszustellen,

in der Erwigung, daB eine ganze Reihe inlindischer Unternehmen im Vereinigten
Konigreich, in Schweden, Dinemark und Griechenland, die in die Euro-Zone exportieren,
versuchen werden, ab 1999 das Wechselkursrisiko auf ihre einheimischen Anbieter
abzuwilzen, indem sie sie auffordern, ihre Rechnungen in Euro auszustellen,

in der Erwigung, dal der Wunsch, Preise problemlos in der gesamten Europiischen Union
miteinander vergleichen zu konnen, britische, schwedische, dinische und griechische
Einkaufsmanager, selbst von Firmen, die keifie Einnahmen in Euro erzielen, durchaus dazu
veranlassen kdnnte, ihre einheimischen Anbieter aufzaufordern, ihre Preise in Euro anzugeben,

in der Erwiigung, daB im Vereinigten Konigreich, in Schweden, Dénemark und Griechenland
in einigen Sektoren, namentlich Finanzdienstleistungen und Informationstechnik, in denen
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Arbeitgeber und Belegschaft international sind, in den kommenden drei Jahren der Euro zu
der Wihrung werden wird, auf die die meisten Gehiilter fiir Fithrungskrifte lauten werden,

in der Erwigung, daf es auch méglich ist, daB im Vereinigten Konigreich, in Schweden,
Dinemark und Griechenland die Tarifgehilter in vom Euro abhingigen Sektoren wie
beispielsweise in der Automobilindustrie ausdriicklich an den Euro-Wechselkurs gebunden
sein werden, auch wenn sie weiterhin auf die jeweilige Landeswihrung lauten,

in der Erwigung, daB es wahrscheinlich ist, da der Euro in den kommenden Jahren in
Einfuhrvertrigen fiir wichtige Rohstoffe wie Nordsees] und -erdgas in der Euro-Zone eine
dem Dollar entsprechende Bedeutung erlangen wird,

in der Erwigung, daB es moglich ist, da der Euro in den kommenden Jahren in den
Lindern, die den Beitritt zur Eumpﬁjschen Union beantragt haben, bei internationalen
Handels- und Investitionsgeschiften eine dem Dollar entsprechende Bedeutung erlangen
wird,

in der Erwéigung, daf} der Euro daher nach dem 1. Januar 1999 im Vereinigten Konigreich,
in Schweden, Dinemark und Griechenland keineswegs nur eine weitere auslindische
Wihrung sein wird, sondern eine Wihrung, auf die ein rasch wachsender Teil der Geldmenge
dieser Linder lauten wird (in Schweden in den kommenden drei Jahren moglicherweise bis
zu 15%),

in der Erwiigung, da3 diese Entwicklu—ng zu begriiBlen ist, da sie zweifellos dazu beitragen
wird, die Teilnahme des Vereinigten Konigreichs, Schwedens, Diinemarks und Griechenlands
an der WWU zu beschleunigen,

in der Erwigung, daB diese Entwicklung jedoch den Zentralbanken des Vereinigten
Konigreichs, Schwedens, Dinemarks und Griechenlands die Verfolgung ihrer nationalen
Geldpolitik zunehmend erschweren wird,

in der Erwigung, daB diese Entwicklung durchaus auch mittlere und kleine Unternehmen,
die noch nie zuvor mit Devisen zu tun hatten, dazu veranlassen konnte, allzu leichtfertig
Risiken einzugehen, die ihnen unbekannt sind und die sie nicht richtig handhaben konnen,

in der Erwiigung, daB diese Entwicklung auch Verbraucher dazu veranlassen kénnte, allzu
leichtfertig Schulden und andere finanzielle Verpﬂlchtungen in Euro einzugehen, ohne sich
der damit verbundenen Risiken bewuBt zu sein,

in der Erwigung, daB die parallele Verwmdung des Euro in Lindern, die den Beitritt zur EU
beantragt haben, zu begriilen wire, da sie ihre Beziehungen zur Union verstirken und ihren
spiteren Beitritt erleichtern wird,

in der Erwigung, daB diese Entwicklung jedoch mit der Zeit 4hnliche Risiken mit sich
bringen kénnte, wie sie derzeit fiir das Vereinigte Konigreich, Schweden, Danemark und
Griechenland bestehen,
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in der Erwiigung, daf3 die parallele Verwendung des Euro auf breiterer internationaler Ebene
zu begriBen wire, da sie seine Rolle als mit dem Dollar gleich wichtige Weltwihrung
untermauern wilrde,

ist der Auffassung, daB3

i.

i.

ii.

iv.

der parallelen Verwendung des Euro im Vereinigten Kénigreich, in Schweden,
Déanemark und Griechenland von 6ffentlicher Seite in den Mitgliedstaaten keinerlei
Hindemisse in den Weg gestellt werden sollten,

die EZB einen eigenen AusschuB fiir die Uberwachung der parallelen Verwendung
des Euro im Vereinigten Konigreich, in Schweden, Dianemark und Griechenland
einsetzen und sicherstellen sollte, daB sie den Beitritt dieser Staaten zur WWU eher
fordert denn hindert, :

die Zentralbanken des Vereinigten K&nigreichs, Schwedens, Dinemarks und
Griechenlands bis zum 1. Januar 1999 offizielle Erkldrungen dazu abgeben sollten,
wie sie die Entwicklung der parallelen Verwendung des Euro ims Rahmen ihrer
Volkswirtschaften in den kommenden drei Jahren sehen und welches Verhalten sie
Finanzinstituten, Unternehmen und Verbrauchern angesichts dieser Situation
empfehlen; diese Erklarungen miissen dem Europiischen Parlament iiber seinen
UnterausschuBl Wiahrung vorgelegt werden,

die einzige Moglichkeit, die mit der parallelen Verwendung des Euro fiir das
Vereinigte Konigreich, Schweden, Dianemark und Griechenland verbundenen Risiken
zu verringern, darin besteht, daB ihre Regierungen dafiir sorgen, daB alle am
Wirtschaftsleben Beteiligten ein moglichst klares Bild von ihrer gegeniiber dem Euro
verfolgten Politik erhalten, und diese genau dies anstreben sollten,

die einzige Moglichkeit, die mit der parallelen Verwendung des Euro fiir das
Vereinigte Konigreich, Schweden, Dénemark und Griechenfand verbundenen Risiken
zu beseitigen, darin besteht, dafl sie der WWU beitreten, und sie genau dies so bald
wie moglich anstreben sollten;

beauftragt seinen Prasidenten, diese EntschiieBung der Kommission, dem Rat, dem EZB-Rat
sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu {ibermitteln.



